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1. 

Введение.

Мир, в котором мы живем, воистину можно назвать миром имен и названий. Ведь практически каждый реальный объект (а зачастую и вымышленный) имеет или может иметь свое собственное наименование. При этом одни названия настолько древние, что их воспринимают, как возникшие сами собой, поскольку неизвестен их автор. История таких имен ( наглядный пример – слово Москва) скрыта от нас завесой времени. Существуют другие имена и названия, дата рождения которых установлена точно или даже широко известна; они нередко молоды, часто известны и авторы этих названий.

   Каждый человек постоянно встречается с географическими названиями. «Невозможно представить себе жизнь современного общества без географических названий, - пишет известный специалист в области топонимики Э.И.Мурзаев. Они  повсеместно и всегда сопровождают наше мышление с раннего детства. Все на земле  имеет свой адрес, и этот адрес  начинается с места рождения человека. Родное село, улица, на которой он живет, город, страна- всё имеет свои имена».

   Взгляните на географическую карту. Она вся испещрена названиями стран, морей, островов, рек, озёр, городов, сёл. Свои имена имеют и очень мелкие объекты: леса, луга, поля, болота, изгибы и затоны рек, холмы и ямы, балки, части сёл и деревень. Такие названия, как правило, не зафиксированы в географических справочниках и редко встречаются в письменных документах, их хорошо знают лишь местные жители. В каждом селе можно записать, обычно, десятки таких названий. 

    Изучение географических названий важно как в познавательном, так и в практическом отношении – ведь без них невозможно представить современную жизнь. Знание их имеет и немалое воспитательное значение: хорошее знание малой родины говорит о любви к ней. Глубокое изучение географических названий нашей страны – один из путей осознанного восприятия родной природы, культуры, традиций русского народа.
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1.1 

Актуальность темы.

   Вы когда-нибудь задумывались: почему так, а не иначе называется населенный пункт, в котором вы живете; река, в которой вы любите купаться; гора, с которой вы катаетесь зимой? Географические названия, или топонимы, могут о многом рассказать. Наука, занимающаяся их изучением, называется топонимикой. Топонимы подразделяют на гидронимы – названия рек, озер и других водных объектов, оронимы - названия форм рельефа, ойконимы – названия поселений и т.д.

  Совокупность топонимов – топонимия – может многое поведать о прошлом и настоящем той или иной местности. По географическим названиям судят об обычаях и занятиях населения в прошлом, об особенностях заселения территории, о прошлых миграциях и межэтнических контактах, о географических особенностях территории.

 Актуальность изучения географических названий важно как в познавательном, так и  в практическом отношении – ведь без них невозможно представить современную жизнь. Смысл  их имеет и немалое воспитательное значение: хорошее знание малой родины говорит о любви к ней. Глубокое изучение географических названий отдельных регионов нашей страны – один из путей осознанного восприятия родной природы, культуры, традиции русского народа.

 Географические названия – своеобразный язык земли. Они отражают природные процессы, исторические события и языковые особенности населения территории. Любовь к родным местам, трепетное, бережное к ним отношение, желание все о них  знать вызывает преданность и любовь к своему Отечеству, к своему народу – патриотизм.

 Запас географических названий, конечно, постепенно увеличивается – с расширение культурного кругозора, накоплением жизненного опыта и развитием речи. Нередко бывает, что человек ничего не знает о родном селе, городе, улице, по которой он ежедневно ходит, о той речке, в которой он летом купается. Это происходит по разным причинам, в частности, по невежеству в этом отношении окружающих. Хуже всего, если это происходит от равнодушия, безразличия к окружающему миру и к истории народа, к  которому сам он принадлежит, а это может привести к буздуховности, к пустоте души.                                    

1.2
Задачи и цели.

Ознакомиться с происхождением  названий Оренбургской области.

Познакомиться с топонимикой, гидронимами, ойконимами, оронимами; моей малой Родины.
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2.

История исследований.

Все вместе топонимы составляют топонимию, внутри которой ученые-топонимисты выделяют отдельные классы слов в зависимости от того, какие именно объекты они называют: гидронимы (названия водных источников), оронимы (наименования элементов рельефа земной поверхности), ойконимы (названия населенных пунктов) и другие группы слов. Топонимика в свою очередь входит в ономастику - науку о собственных именах, изучающую индивидуальные, то есть собственные наименования любых объектов. Термин "ономастика" в переводе с греческого означает "искусство давать имена". Место ее в кругу наук своеобразно: она изучает объекты, пользуясь достижениями географии, особенно исторической, поэтому связана с географией. Точно так же она связана с историей. Однако ономастика - это лингвистическая наука, так как объектом ее изучения являются слова. То же самое можно сказать и о топонимике: при изучении топонимов требуются сведения из географии и истории, так что подход к топонимам должен быть и лингвистическим, и историческим, и географическим.

Географические названия отличаются большой устойчивостью в своих формах, некоторые из них живут тысячелетиями, дошли до нас из глубокой древности, появившись на нашей территории задолго до современного населения. Но и они, как и прочие слова, все же постепенно изменяются; этому способствует миграция населения, смешение народов, в результате чего происходит взаимодействие языков. Могут быть искусственные причины: изменения в общественном строе, различного рода переименования - в честь кого-то или по поводу чего-то. Часто теряется первоначальный смысл слова, ему придается новое значение, а главное - название нерусское приспосабливается к законам русского языка, т. е. приобретая форму русского слова, по существу становится совершенно непонятным, так как обрывается связь между названием и явлением, послужившим основой названия. Чтобы понять происхождение слова, его этимологию, нужно выяснить, в каком языке, у какого народа это слово-топоним могло появиться. Для характеристики топонимии нашего края, при выяснении этимологии топонимов необходимо обладать историческими сведениями о заселении края с древних времен, надо знать, какие племена, народы, народности здесь жили и на каких языках они говорили.

Раскопки курганов и древних поселений в Оренбургской области, произведенные археологами, обнаружили следы материальной культуры людей, живших в этих местах более 30 тысяч лет тому назад. Охотники древнекаменного века, конечно, не могли оставить нам каких-либо названий, от них остались в некоторых местах Южного Урала древнейшие рисунки тех животных, на которых они охотились. Это были шерстистые носороги, мамонты, лошади, бизоны, северные олени. Наши степи в те времена были еще более холодными, с островами хвойных лесов, рощами берез и осин, зарослями ивы. Археологи нашли огромное количество костей различных животных, что говорит о былом изобилии животного мира в нашем регионе, а это привлекало сюда людей. Об этом опять-таки говорят прежде всего археологические раскопки и памятники. 
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Больше всего археологических памятников осталось от сарматов, которые оставили следы своего пребывания примерно с XVI в. до н. э. по IV в. н. э. Это были древние ираноязычные племена, кочевавшие в степях от Тобола до Дуная и вытеснившие скифов из Северного Причерноморья. Известно также, что территорию Приуралья, начиная со II в. до н. э. по IV в. н. э. занимали аланские племена, завоеванные впоследствии гуннами. Аланы были родственны сарматам, значит, тоже ираноязычные народы, гунны - группа древних тюркских племен, вторгшихся в Европу в начале н.э. На рубеже I тысячелетия здесь жила чудь. В Древней

Руси это было общее название для западно-финских племен и части финно-угорских народов, включающих в себя в наше время венгров, эстонцев, удмуртов, карелов, мордву и др.

Территория Приуралья являлась частью того пути, по которому продвигались на Запад до конца VI в., в эпоху Великого переселения народов, племена, говорившие на разных языках: сарматы и аланы на индоевропейских (древнем иранском), гунны - на древнетюркском языке, угро-финские племена - на угро-финских. За гуннами в VII-X вв. следуют и другие тюркоязычные народности. Так, письменными памятниками IX-XI вв. засвидетельствовано проживание на Южном Урале башкирских племен. В конце I тысячелетия появляются новые волны кочевников из Азии, также тюркоязычные: печенеги (IX-XI вв.), торки (IX-X вв.), половцы (ХП-ХШ вв.), татаро-монголы (XIII в.). Уже во время передвижения гуннов в южноуральских степях оседают угорские и тюркские племена, позднее их становится все больше и больше. Со времени покорения Московским государством Казанского ханства (XVII в.) на Южный Урал пришли поволжские угро-финские и тюркоязычные народности: нагайцы, татары, чуваши, мордва, удмурты, марийцы. Тогда же открылся широкий доступ и русским переселенцам, и украинцам. Правда, начало миграции населения из России относится к значительно более раннему времени - к XI-XII вв., когда новгородская вольница и беглые крепостные из России убегали в степи за реку Яик (теперешний Урал) к киргизам, как тогда русские называли местное тюркоязычное население. Начиная с XVII в., происходит заселение края с помощью военной правительственной и вольной крестьянской колонизации. В конце 70-х гг. XVII в. волжские казаки основали первое русское поселение, а чуть позже их поселение в устье р. Чаган под названием "Яицкий казачий городок" стало настоящей крепостью. Выходцами из него был заложен в конце XVII в. Сакмарский городок (позднее разрушенный), на месте которого сейчас стоит современное село Сакмара.

Колонизация Оренбургского края русскими с 30-х гг. XVIII в. происходила главным образом путем строительства крепостей. Их активное сооружение началось после того, как в 1730 г. хан Младшего жуза (орды) Абулхаир обратился к русскому царю с просьбой принять его народ в подданство, через 10 лет об этом же попросили султаны Среднего жуза. Эти просьбы поставили перед Русским государством задачу укрепления своих новых границ на востоке. Первым правительственным поселением на Яике была Верхнеяицкая пристань (крепость), построенная в 1734 г. В 1735 г. Иван Кириллович Кириллов, видный русский ученый и государственный деятель того времени, организовал поход с крупным отрядом, в который входили ученые, мастера рудного дела и другие специалисты, к устью реки Орь. Так как главной задачей экспедиции было основание города-крепости, то 15 августа 1735 г. здесь, при впадении р. Орь в Яик, и была заложена новая небольшая крепость, а 31 августа - был заложен город под названием Оренбург (будущий Орск).
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Летом 1736 г. отряд Кириллова И.К. совершил поход от Сакмарского городка вдоль реки Самары и основал крепости Камыш-Самарскую (современное село Татищево), Сорочинскую, Тоцкую, Бузулукскую, Бердский городок (на месте современного Оренбурга), Озерную (Верхнеозерную) и Губерлинскую. 17 апреля 1737 г. И.К.Кириллов умер в Самаре, а его преемник, Василий Никитич Татищев, посетив летом 1738 г. Оренбург (Орск), признал место для центра края неудачным, поэтому в 1741 г. Оренбург был заложен в другом месте (в урочище Красная гора), хотя впоследствии и оно тоже оказалось неудобным для столицы нового края.

К началу 50-х гг. XVIII в. на Южном Урале была создана целая система линий крепостей, расположенных по рекам Яик, Сакмара и Самара. Помимо крепостей, строились и мелкие военные укрепления, например, редуты. Цепь военных укреплений оградила мощной стеной всех жителей края от разорительных набегов кочевников. Крепости постепенно превращались в крупные торговые и промышленные центры.

среди которых выделялись Орск и Оренбург, а за пределами нашей современной области - Верхнеуральская, Троицкая, Челябинская (тогда они входили в одну административно-территориальную единицу). После образования Оренбургской губернии в 1744 г. заселение края происходит еще более активно. До 1781 г. губерния включала три провинции: Уфимскую, Исетскую и Оренбургскую. До 1780 г. входила в Оренбургскую губернию и Самара. С 1781 г. по 1796 г. вся эта территория составляла Уфимское наместничество, а с 1796 г. восстановлена была Оренбургская губерния.

Значительную часть крепостей возвели яицкие, самарские, сакмарские, уфимские, сергиевские, алексеевские и донские казаки, но принимали участие в строительстве и сибирские, и малороссийские казаки (Черкассы) и дворяне. Если в самом начале населенные пункты появлялись либо как крепости, либо как слободы при них, то позже, с середины XVIII в., при бойкой торговле, важное значение приобрели торговые пути, в частности Новомосковская дорога (Оренбург-Казань-Москва), вдоль которой довольно быстро появились такие села, как Биккулово, Юзеево, Мустафино, Сарманай (чуть в стороне от дороги), Дюсьметьево, Наурузово, Кутлумбетово, Аширово, Якупово, Тирис-Усманово и др. Вдоль части этой дороги - по Оренбургско-Казанскому тракту - были основаны поселения татар, переселенных из Казанской губернии, которые обязаны были нести так называемую ямскую службу и содержать дорогу в надлежащем порядке. Однако большую часть населения края, помимо коренного, местного населения, составляли крестьяне из внутренних, центральных областей России, свободные и помещичьи, - из Рязанской, Тамбовской, Пензенской, Нижегородской, Симбирской и других губерний. Сюда были перемещены также крещеные татары, калмыки, мордва, черемисы, вотяки, мещеряки, грузины, башкиры (помимо местных). В конце 60-х годов XVIII в. пришлое население преобладало над местным в Оренбургской губернии.

Все это пестрое в социальном и этническом отношении и разноязычное население изменяло старую и формировало новую топонимию: в ней не могло не отразиться смешение народов, племен, языков.

Современная оренбургская топонимия входит в огромный и многообразный уральский топонимический регион, располагающийся на территории от Северного Ледовитого океана до полупустынных районов южной части Оренбургской области. 
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В физической и экономической географии Урал делится на три части: Северный, Средний и Южный, каждая из которых отличается друг от друга не только природными, но и топонимическими особенностями. 
Если на Северном Урале топонимы преимущественно финно-угорского происхождения, особенно оронимы и гидронимы, а русских названий сравнительно мало, то на Среднем Урале русские топонимы богаче и разнообразнее, а нерусские изменились до такой степени, что стали совершенно непонятными. Южный Урал во многом сохранил без изменений нерусскую топонимию, особенно тюркскую, и она сравнительно легко переводится с казахского, башкирского и татарского языков. Кроме того, здесь, как и на остальной части Урала, немало названий из древнейших бывших в этих местах языков, которые нельзя перевести, пользуясь материалом современных языков. К ним относятся древнейшие иранские и финно-угорские названия, которые смешиваются с тюркскими и не имеют убедительных, бесспорных этимологии. Иранские и финно-угорские топонимы настолько изменились внешне, что в некоторых случаях кажутся убедительными переводы с тюркских языков, хотя даже в современных угро-финских языках имеются аналогичные топоформанты, которые представляют собой устаревшие угро-финские слова. Так, у нас в области ур- или мар- используются в разных вариантах: ор, выр, ур, а в мордовском и мансийском ур - "гора", в удмуртском - "возвышенность". В топониме Урал тоже можно выделить этот топоформант, хотя не все топонимисты с этой версией согласны.

Топонимия Оренбуржья изучена совершенно недостаточно, не собран полностью топонимический материал, а между тем, топонимия изменяется, исчезают многие наименования. Топонимы первых десятилетий освоения края почти с самого начала привлекали к себе внимание некоторых исследователей. Так, в 1762 г. был опубликован труд П.И. Рычкова "Топография Оренбургской губернии". Он содержал отдельные удачные толкования географических названий Оренбургской губернии и Южного Урала. Заметный вклад в изучение топонимии был сделан в XX в. современными краеведами, географами и филологами. Это статьи и заметки С.А. Попова, Н.Я. Лойфмана, Б.А. Моисеева, А.А. Чибилева, С. Стрельникова и др.
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3.

О чем могут рассказать географические названия Оренбургской области.
Пестротой и своеобразием отличаются географические названия Оренбургской области.
   На просторах оренбургских степей на протяжении веков сменяли друг   

друга многие племена и народности. От многих из них практически 
ничего не осталось и только отдельные географические названия 
свидетельствуют о былых властителях этой земли.

 Древнейшие названия связаны с ираноязычными (сарматскими и савроматскими) племенами. Эти топонимы обозначают наиболее крупные географические объекты на территории области. Для топонимов этого пласта характерны названия с характерными звуками «р» или «з». Арабский географ аль-Идриси в 1154г. упоминает Сакмару под названием Магра, что означает «большая река», а первую часть слова можно сопоставить с иранским слово сху - «овца». Такое название Сакмары может быть связано с обычаем кочевых народов давать в названии рек указание  на  полезные особенности местности. Видимо, во время сезонных миграций с юга на север именно на берегах этой реки концентрировались стада овец кочевников. По аналогии с «овечьими реками» были названы «телячьи» - Таналык, «бычьи» - Бузулук.
 Следующий по времени топонимический пласт связан с финно-угорскими народностями. Для финно-угорских топонимов характерно начальное «в». Пласт современных финно-угорских народов - мордвы, марийцев, удмуртов - также присутствует на территории Оренбургской области. Так, целый ряд названий включает эрзянское слово «латко» - «овраг», «ложбина». В Кувандыкском районе есть дол Ваня Латко, лощина Второй Латко, дол Егорь Латко («Овраг Егора»).

 Очень древними являются названия  тюрко-монгольского и тюркского происхождения. Им 600 - 1000 лет и более. Однако настоящее время преобладают названия, данные тюркскими народами: башкирами и татарами на севере, казахами в центральных и южных районах области. В ряде мест сохранились калмыкские названия. Самые молодые названия отражают русскоязычный период в истории области

  Удивительную эволюцию претерпело за долгую историю название главной реки области - Урала. До указа Екатерины в  1775 г. река называлась Яик и была переименована, чтобы стереть память о пугачевском бунте, в котором активное участие принимали яицкие казаки. Название реки в античных источниках звучит как: Ликос, Даикс, Даих; в арабских: Джаикс, Руза. Первая часть напоминает названия древнеиранские: Дон, Днепр, Днестр, Дунай, в которых элемент «да» обозначает «течение, река». Вторая часть гидронима - «ик» - это финно-угорское «йоки», то есть в целом Яик - это «река + река». Русские казаки и переселенцы в первые десятилетия освоения края называли ее Запольной рекой, т.к. Полем, они называли заволжские степи. Башкиры же реку называли Шойек Идель, калмыки - Сой Голь, казахи (киргизы, как их тогда называли русские) - Джаик, татары - Ийик.
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 Название Урал является производным от названия Уральских гор.     Заслуживает внимания названия Урала коренными финно-угорскими народами Игарка Пэ («большие камни») - у ненцев, Кев («камень») - у хантов, Кер («камень») - у манси, Из («камень») - у коми. В начале XVII века в «Книге Большому Чертежу» Урал упоминается под названием Аралтовы или Оралтовы горы, т.е. горы Аральского моря, поскольку южная окраина Уральских гор - Мугоджары - непосредственно примыкает к Аральскому морю. Тюркский термин «Арал» имеет два значения «остров» и Междуречье», которые оба приложимы к Уральским горам.

   Для тюркских топонимов характерны такие признаки как отсутствие групп согласных в начале слова, ударение на последнем слоге, отсутствие начального «р», редкое употребление начальных «л» и «з», широко представлены «цветовые» названия.

  Примерами тюркских топонимов являются: Сырт - переводится с казахского сырт - «спина» в буквальном смысле этого слова, но оно употребляется как географический термин в значении «водораздел, высокое место, возвышенность, увал»; Орь можно перевести с казахского как «канава, ров»; Илек - с башкирского -«прекрасная»; Блява - в переводе с башкирского значит «оселок»; Кинель - от «кин + елга», что переводится с татарского «широкая река»; Гирьял - с казахского айгыр - «жеребец», жал - «грива», т.е. «грива жеребца» ; Чебакла с татарского и башкирского чабак - «плотва, рыба», т.е. «рыбная».

Казахские названия малых рек чаще всего начинаются со слов «ак» и «кара». Может показаться, что речная сеть Казахстана и прилегающих районов России почти наполовину состоит из «белых» («ак») и «черных» («кара») речек, ручьев, балок и озер. Однако, давая название той или иной речке, озеру, древние кочевники учитывали, смогут ли они напоить скот в данном месте в наиболее сухое время года или нет.

Поскольку в сухое время года пересыхают временные и проточные речки, то они получили название «аксу». Речки с плесами и грунтовым питанием, которые летом сохраняют воду, стали называться «карасу». Таким образом, в названиях рек Аксу, Акбулак, Карабутак отражается не цвет воды, а особенности водного режима.

На особенности долины и русла реки указывают названия Жарлы (обрывистая), Кумак (мелкопесочная), Ташла и Картала (каменистая, валунная), Буртя, Бурля, Бурлин, Борлы (меловая), Акшагыл (белощербинистая), Уил (река с плесами), Сазды (заболоченная), Теренсай (глубокая балка).
О качестве воды свидетельствуют такие гидронимы, как Ащи-Бляк — от казахского «ащы» — «соленый», «горький», «кислый» и «булак» — «родник», Ашисай — «горько-соленая», Тузлук — «рассольная», Акбулак («ак» — «белый», «булак» — «родник») — источник с хорошей водой.
Характер течения отражают названия Сурень (тихая, медленная), Катрала (холодная, с быстрым течением), Губерля (бурлящая), Чаган или Шаган (река с омутами).
По некоторым топонимам можно судить о современной или ранее произраставшей растительности данной местности. Так, в славянских названиях Елшанка, Елховка, Ольховка, Ольшанка, так же как и в тюркских Ирикла, Зерикла, Зерекла, Зеркло, присутствует название одного и того же дерева — ольхи. Другие «растительные» топонимы — Ракитянка, Вязовка, Ромашкино, Хмелевка, Дубки, Дубовый Куст, Сосновка, Березовка, Камышевка, Клубниковка, Шиели (вишневая), 
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Мияли (осоковая), Терекла (тополевая). Изучая топонимы, можно предположить, что в прежние времена ареалы произрастания некоторых растений были иными.
Характер древесной растительности можно узнать по названиям Терекла - тополевая, Усакла - осиновая, Муюлды - черемуховая, Каинды - березовая. Названия кустарников отражены в гидронимах: Карагашты, Караганды - чилижная, Талы, Чилик, Шиликты - ивовая, тальниковая, Шиели - вишневая.

Травянистую степную и околоводную растительность отражают названия Чийли или Чийлибулак - родник, ручей с зарослями чия. Киндерля - конопляная, Шагырлы - полынная, Бидаик - пырейная, Кугала - рогозовая, Миялы - осоковая, Саралжин - от названия растения курай.

Названия некоторых водоемов связаны с животными. Среди них Аюлы - медвежья, Бурлюк - волчья, Донгуз - кабанья, Коянды - заячья, Таналык - телячья, Чебенька, Чибенда - мошкарииая, комариная, Ойсылкара - верблюжья, Кондузла и Кондурча - бобровая.

Совокупность географических названий образует топографический ландшафт, в котором отражены геология, рельеф, особенности водного режима рек, озер, современный и бывший растительный покров и животный мир. По правильно расшифрованным топонимам можно составить краткий географический очерк той или иной местности.
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4.

Каково   происхождение   названий   населенных   пунктов   Оренбургской  области.

Названия многих населенных пунктов произошли от расположенных рядом
природных объектов, либо характеризуют местность, где они расположены. Так,
благодаря названию рек и других водоемов появились ойконимы Айдырлинский, Ащибутак, Акбулак, Берды (река Бердянка), Бузулук, Озерный (село в Светлинском районе, неподалеку от озера Жетыколь), Орск, Сакмара, Соль-Илецк, Шарлык. Особенности рельефа отражают такие названия, как Каменногорское, Краснохолм, Красноярский, Пригородное, Черный Отрог, Каменка
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Характерны названия, указывающие на горнодобывающую промышленность либо производственный профиль населенного пункта (Соль-Илецк, Новорудный, Энергетик).

Часто переселенцы называли населенные пункты так же, как в той местности, откуда они прибыли. Так, немцы-меннониты, переселившиеся на территорию области с Украины, «привезли» с собой названия сел Хортица, Претория, Канцеровка. Иногда по названию населенных пунктов можно судить, откуда переселились люди. Легко догадаться, откуда прибыли жители Новокиевки, Нововинницкого, Новосимбирки.

Некоторые названия давали населенным пунктам в честь царской семьи (Петровка, Романовка, Николаевка - царские имена и фамилии).

Довольно большое влияние на ойконимию оказала религия. Практически повсеместно встречаются названия, связанные с религиозными праздниками, святыми. Главным образом это названия, связанные с православием. Рождественское, Знаменка, Новотроицк, Спасское, Покровка, Богоявленка, Сретенка, Казанка, Благовещенка, Успенка - вот далеко не полный перечень таких ойконимов. Такому широкому их распространению способствовала политика, проводившаяся властями и церковными лидерами. Из мусульманских названий можно привести в качестве примера Кызыл-Мечеть («красная мечеть») в Тоцком районе.
На карте области можно встретить около 20 ойконимов, связанных с празднованием праздника Покрова Пресвятой Богородицы. Это. например .Покровка, Новопокровка, Подгородняя Покровка.

Многие ойконимы связаны с именами людей. Державино, Рычково, Аксаково названы в честь известных людей - Г.Р.Державина, П.И.Рычкова, С.Т.Аксакова, немецкое село Деевка было названо так в честь помещиков Деевых, у которых колонисты купили земли. Абдулино - город, основанный татарином Абдуллой Якуповым (богач Абдул).
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Державино, с, Бузул. р-н. Названо в память о знаменитом поэте XVIII в., Г. Р. Державине (1743-1816), т. к. здесь он провел свои детские годы. Село было основано в середине XVIII в. матерью поэта Феклой Андреевной на земле, пожалованной ее мужу подполковнику Роману Николаевичу Державину за службу в Оренбурге. Первые жители села, 13 крепостных крестьян, куплены были матерью будущего поэта в Поволжье и привезены сюда (кстати, недалеко от этого села есть дер. Феклинка - по имени матери). Примерно в то же время были основаны небольшие дер., названные по именам близких: Романовка, Гавриловка, Екатериновка, впоследствии все они слились в одно село Державино-Смоленское, но бывшие топонимы сохранились в названиях частей села.

Имени Гагарина, свх., Оренб. р-н. Пос. центральной усадьбы по-прежнему называется Караванный. Название в память о первом космонавте Юрии Алексеевиче Гагарине (1934-1968), окончившем Оренбургское авиационное военное училище, Герое Советского Союза, первом в мире человеке, совершившем полет в космос на корабле-спутнике "Восток".

Бородинск, с, Ташл. р-н. Название по фамилии бывших владельцев с. -казачьего атамана Давыда Бородина и его сына Мартемьяна. Подтверждением этого исторического факта служит и очерк В. Г. Короленко "У казаков", в котором рассказывается о том, что "Бородинский поселок образован из крепостных крестьян, перевезенных из центральных губерний, которых выиграл в карты у одного помещика бывший казачий атаман Давыд Бородин, хозяин обширных владений в устьях pp. Киндели, Иртека и Коши". Сейчас, правда, с. располагается в отдалении от устья р. Киндели. Существует и другое объяснение названия с: в честь знаменитого Бородинского сражения, в котором участвовали предки нынешних жителей. В селе имеется памятник погибшим в Отечественной войне 1812 г. Что касается Владимира Галактионовича Короленко, то он проездом в Уральск, возможно, и был в этих местах, занимаясь историей восстания Емельяна Пугачева (в 1900 г.). Цикл очерков "У казаков" чрезвычайно понравился Чехову и Толстому".

Аксаково, с, Бугур. р-н. Расположено на р. Б. Бугурусланка, прав. пр. р. Б. Кинель (басе. р.Волги). Название по фамилии основателей и бывших владельцев села Аксаковых. Первоначальное название села - Знаменское (по имени местной церкви Знаменья). Село основано в 60-е гг. XXVIII в. С.М.Аксаковым, симбирским помещиком, купившим здесь земли и переселившим сюда своих крестьян, дедом известного русского писателя С. Т. Аксакова. Семья Аксаковых, начиная с внука основателя села, приобрела немалую славу в области русской словесности, особенно ее глава - Сергей Тимофеевич Аксаков (1791-1859). 
В своих произведениях писатель горячо воспевает родную природу Оренбургской области. Главное место в художественном наследии писателя занимают "Семейная хроника" и "Детские годы Багрова-внука"; не менее интересны и его "Записки об уженье" ("Записки об уженье рыбы"), "Записки ружейного охотника Оренбургской губернии", "Рассказы и воспоминания охотника о разных охотах" и др., создавшие ему славу поэта русской природы. Писатель известен нам с детства своей замечательной сказкой "Аленький цветочек". Необходимо заметить, что последние годы жизни писатель провел не в Аксакове, а в подмосковном имении Абрамцево, но в своих произведениях неизменно возвращался к далекому детству и отрочеству в родном селе. Сыновья С. Т. Аксакова, Константин и Иван, 
были также известными литераторами, а К. С. Аксаков (родился он в селе Аксакове), был к тому же талантливым филологом.
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Гнездовка, дер., Сакмар. р-н. Находится на р. Елшанке. Названа по фамилии основателя и бывшего владельца. Основана не позже 1882 г., т. к. в "Списках населенных мест" 1882 г. она уже указана. Село было помещичьим. На дочери хозяина имения Екатерине Львовне Соколовой был женат (1840) Владимир Иванович Даль (1801-1872), известный писатель, этнограф и лексикограф прошлого века. Он проработал в Оренб. губернии 7 лет (1833-1840), изучая быт, нрав, язык местного населения. Он организовал зоологический музей в Оренбурге, собрал ценные коллекции флоры и фауны края; за все это в 1838 г. В. И. Даль был избран чл.-корреспондентом Академии наук. Он автор замечательного "Толкового словаря живого великорусского языка" (первое изд. 1863-1866 гг.).

Целый ряд названий появился на карте в связи с историческими событиями, личностями либо праздничными датами периода социализма. Например, Первомайский, Красный Коммунар, Краснооктябрьский, Марксовский, Фурманов и др.

Интересна история топонима «Оренбург». Первоначально город в качестве центра края закладывался на реке Орь, в том месте, где сейчас находится г. Орск, поэтому название города дали по этой реке. Первый раз столицу края заложили в устье р. Орь в 1735 г. 31 августа, но из-за неудобства расположения (т. к. не в центре региона), город решено было строить в другом месте - близ урочища Красная гора, там, где сейчас село Красногор. В 1739 г. вышел об этом указ, а 1 августа 1741 г. гор. был заложен, однако это место не понравилось снова, уже новому правителю края - И. И. Неплюеву, поэтому гор. начали строить в том месте, где он сейчас, но его название не стали менять, так он и остался Оренбургом. Окончательно центр края стали строить 19 апреля 1743 г. Вопросами строительства гор. непосредственно и очень серьезно занимался новый начальник комиссии, тайный еоветник Иван Иванович Неплюев. До этого он был и военным, и дипломатом, и губернаторствовал, т. е. был и чиновником. Разобравшись в проектах постройки центра края у Красной горы, он увидел недостатки и неудобства этого места и нашел, что город надо строить недалеко от устья Сакмары, что он и стал делать, но казус с названием не исправил. Есть другое мнение, согласно которому название города получено им в царствование Анны Иоанновны, когда иностранцы имели большое политическое влияние.
«Ор» в переводе с немецкого означает «ухо», «бург» - «крепость». Город должен был стать российским форпостом на юго-восточной окраине империи, поэтому и получил такое название. В годы первой мировой войны была предпринята безуспешная попытка переименовать его. Предложения были разные: Сакмарбург, Аннодар, Святогеоргиевск, Щитоград и даже Пыльград. 
В 1938 году Оренбург был переименован в Чкалов, а Оренбургская область - в Чкаловскую - в память о гибели знаменитого летчика, не имевшего к городу никакого отношения. В 1957 году историческая справедливость была восстановлена, городу вернули первоначальное название.

Орск, город областного подчинения. Расположен на реках Урал и Орь. Первоначально задумывался как центр нового края и одновременно крепость, поэтому был назван Оренбургом, в котором вторая часть -бург переводится с немецкого "крепость", а первая часть слова - название реки Орь в немецкой форме. Небольшая крепость неподалеку от устья реки Орь была заложена 15 августа 1735 г.; 31 августа установили в ней артиллерию и заложили гор. Оренбург. Как свидетельствует П. И. Рычков, это было сделано довольно торжественно: был произведен выстрел из 31 пушки, присутствовали гости,
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 в частности, купцы из Ташкента, которых И. К. Кириллов пригласил на торг в следующем году в новый город. 

 Однако случилось непредвиденное: инициатор этого дела, И. К. Кириллов, умер 14 апреля 1737 г., и гор. не был построен к назначенному сроку, а позже центр края был перенесен в другое место. Здесь же на этом месте, появился позднее гор. Орск. Когда центр края перенесли в 1741 г., крепость, оставшаяся на этом месте, стала называться Орской. В 1859 г. крепость упразднили, селение стало называться станицей Орской. С 1865 г. станица превращается в уездный гор. Орск. В Орской крепости в 1847-48 гг. находился в ссылке замечательный украинский поэт Тарас Григорьевич Шевченко (1814-1861), основоположник новой украинской литературы.

Соль-Илецк.Первая часть топонима указывает на природное богатство - соль , которую здесь добывают с незапамятных времен. Вторая часть - Илек - название реки. Первоначальное название у русских - Илецкая Защита. С 1754 г. здесь был построен укрепленный пункт, затем - крепость. Илецкую Защиту поставил сотник Оренбургского войска Алексей Углицкий. В 1865 г. Илецкую Защиту переименовали в Соль-Илецк, потом вернули старое имя, а с 1945 г. - снова Соль-Илецк. Местное казахское население называет город Туз-Тюбе - "соленая гора". Название говорит о прежней соленой горе, которой сейчас нет. Здесь было даже две горы: одна соленая, другая гипсовая, из чистого алебастра. Ни одной горы не осталось.

Бузулук. Бузулукскую крепость Иван Кириллович Кирилов основал на крутом берегу Самары и устья реки Бузулук. Но это живописная местность по время весенних паводков заливалась и крепость надолго оказывалась отрезанной от окружающих мест, превращаясь в остров. Потом крепость пришлось перенести на более возвышенное место - к реке Домашке и озеру Банному, где были обнаружены следы какого-то старинного поселения. Известный естествоиспытатель и историк нашего края Петр Иванович Рычков писал позднее в книге «Топография Оренбургского края»: «сказывают по преданиям, что на месте Бузулука в древности был татарский город Аулган, названный по имени жившего тут Аулган-хана. Развалины этого города разбирались жителями города для своих построек».
Бузулукская крепость была названа так по имени реки Бузулук - притока Самары. Слово «Бузулук» происходит от тюркского «базау» - теленок, «базаулык» - телячий загородок, загон. С годами это название трансформировалось в Бузулук. Краеведы считают такое толкование наиболее доказательным. Есть и другое толкование: ели бузу и заедали луком.

Гай. Слово «гай» вышло из уст переселенцев с Украины, обосновавшихся в начале XX века в поселке Калиновка Орского уезда - так они именовали соседнюю березовую рощу (в переводе «лесок»).

 Кувандык. В переводе с башкирского т«радость».Одна из легенд   объясняет, откуда пошло слово. В давние-давние времена в Губерлинских горах башкирский парень Рамазан искал камни, которыми можно было точить косы, ножи и другой инструмент скотоводов, оставив коня на берегу горной реки. Набрав нужные камни, он вернулся к реке. Коня не было. В поисках коня Рамазан забрел в заросшую лесом долину, которую рассекала речушка с прозрачной ключевой водой - по берегу богатое разнотравье.
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 Здесь нашел он коня. Радость била через край, и тогда сказал он речке -«Кувандычка» - радостная. На ее берега привел Рамазан людей своего племени. Место им понравилось и они обосновались там.

О названиях уральских гор и хребтов А. К. Матвеевым написана книга "От Пай-Хоя до Мугоджар" (Свердловск, 1984), в которой объясняются общие принципы наименования гор и раскрываются многие загадочные нерусские по происхождению оронимы, в том числе и ряд слов - названий нашего региона. Весь горный Урал географически делится на Пай-Хой, Полярный Урал, Приполярный Урал, Северный, Средний и Южный Урал и Мугоджары, причем это настолько сложная система, что отдельные участки делятся еще на более мелкие; например, Южный Урал разделен на шесть регионов, и рассматриваются главным образом наименования крупных гор и хребтов.

Общая длина Уральских гор - 2500 км, самая высокая гора - Народная в Приполярном Урале - 1895 м. В разные времена и разными народами Уральские горы назывались по-разному: древние греки называли Рифейскими и Гиперборейскими, средневековые ученые - Поясом, Камнем, русские тоже вначале называли Камнем, возможно переведя с местных языков (ненецкого, хантыйского, манси, коми), на каждом из которых название буквально обозначает "камни" или "камень". Относительно современного названия Урал учеными высказываются разные мнения, но вопрос пока не решен окончательно.

Белы, горы, Переволоцк. р-н. Находятся в верховьях р.Чесноковки. Название гор объясняется цветом: это крутые меловые отложения, которые видны на протяжении нескольких километров. Конечно, белых гор довольно много в нашей области, особенно к югу от Урала и Илека, в Подуральском плато. Как пишет А. А. Чибилев в своей книге "Река Урал", это "настоящая страна белых гор: отдельные холмы, белогорья, меловые обрывы по берегам рек, меловые бугры совершенно одинаковой формы и размера, так называемые солонцово-меловые полигоны". Не случайно А. С. Пушкин крепость в повести "Капитанская дочка", где происходили важнейшие события в жизни героев, назвал Белогорской крепостью: в 1833 г. он проезжал здесь, мимо Белых гор. В действительности, тогда не было ни одного населенного пункта с таким названием, а он описал крепости Татищево, Нижнеозерную и Чесноковскую.
Полковник, гора. Недалеко от города Орска. Природный памятник: гора состоит целиком из яшмы. Некоторые старожилы объясняют название тем, что богатство это обнаружил некий полковник. По словам других, в конце прошлого века приехал сюда отставной казачий полковник, по фамилии не то Сидельников, не то Солодников, и построил на западном склоне горы жилой дом со службами, а по соседству основал конный завод. Со всей округи съезжались люди полюбоваться скакунами либо купить породистых лошадей. Со временем так и стали говорить: купил коня на горе у полковника. Прошли годы, не стало полковника и конного завода, но за безымянной прежде горой закрепилось имя - Полковник. Описание этой горы можно найти в книге известного географа и путешественника П. С. Палласа, который восторженно рассказывает о местной яшме. С таким же восхищением говорит о ней академик А. Е. Ферсман, когда описывает минералы нашей страны в книге "Путешествие за камнем".

Рудный Клад. пос. Светл. р-н. Название по крупнейшему в обл. месторождению никеля. В ноябре 1960 г. прибыл на станцию первый поезд, а в 1964 г. произведена первая плавка никелевой руды.
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Саракташ, пос. Пос. при станции и сама станция называются так по ближайшему селению Татарский Саракташ (с 1913 г.). Татарский Саракташ основан в 1748 г. Топоним переводят по-разному: и "камень-овца", т. к. в окрестностях много крупных валунов, камней размером с овцу, и "желтый камень", т. к. камни желтовато-красною цвета" (в казах., башкир., и татар, сарык "овца", сары - "желтый", но вторая часть топонима в казах, звучит тас, т. е. это не казах, в целом слово, а башкир, или татар.)

Поникла, пос. Бугур. р-н. В основе географического названия лежит географический термин поникла, который используется по отношению к ручьям и другим водным источникам, если они уходят, в землю, исчезают, т. к. слово поникнуть имеет значение "иссякнуть, исчезнуть под землей, уйти в землю».
Гнездовка, дер., Сакмар. р-н. Находился на р. Елшанке. Названа по фамилии основателя и \   бывшего владельца. Основана не позже 1882 г., т. к. в "Списках населенных мест" 1882 г. она уже указана. Село было помещичьим. На дочери хозяина имения Екатерине Львовне Соколовой был женат (1840) Владимир Иванович Даль (1 801-1872), известный писатель, этнограф и лексикограф прошлого века. Он проработал в Оренб. губернии 7 лет (1833-1840). изучая быт. нрав, язык местного населения. Он организовал зоологический музей в Оренбурге, собрал ценные коллекции флоры и фауны края; за все это в 1838 г. В. И. Даль был избран чл.-корреспондентом Академии наук. Он автор замечательного "Толкового словаря живого великорусского языка" (первое изд. 1863-1866 гг.).

Имени Гагарина, свх., Оренб. р-н. Пос. центральной усадьбы по-прежнему называется Караванный. Название в память о первом космонавте Юрии Алексеевиче Гагарине (1934-1968). окончившем Оренбургское авиационное военное училище, Герое Советского Союза, первом в мире человеке, совершившем полет в космос на корабле-спутнике "Восток".

Имени Комарова, свх.. Адам. р-н. Название в память о погибшем в этих местах в 1967 г.  летчике-космонавте Комарове Владимире Михайловиче (1927-1967). На месте гибели установлен памятник.

Черномырдин, х., Шарлык. р-н. Название по фамилии владельца и основателя хутора.
Беркут, с., Куванд. р-н. Название села объясняется характером окружающей местности: вокруг было много скал, где водились беркуты. Основано село в 1865 г.

Верблюд, гора, Светл. р-н. Находится в 10 км. от пос. Восточный. Название объясняется внешним видом: эта 20-метровая гора похожа на лежащего верблюда. О горе сложены легенды, в одной из них говорится, будто бы однажды верблюд хотел померяться силой с Уральским хребтом, пришел, приготовился к бою, да так и застыл навеки. В другой легенде рассказывается о том, как в давние времена проходил этими местами караван. 
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Люди искали привольные, плодородные земли, чтобы на них поселиться; труден был путь, не было воды, высохла трава, и мало-помалу погибли все люди и верблюды. Остался только один измученный верблюд, который продолжал идти много дней по выжженной земле, когда наконец перед ним на горизонте блеснула серебряная лента реки. Прилег верблюд отдохнуть, да так и окаменел

Маячная (Маяк), гора. С.-Ил. р-н. Недалеко от Соль-Илецка. Раньше гора называлась Караульной. Местное казахское население считало ее священной, поэтому на ней совершали богослужения, бросали в имеющуюся наверху впадину жертвоприношения. Караульной и Маячной гору стали называть, гак как на ней раньше располагался пикет и маяк.

Мещеряковка. с. С.-Ил. р-н. Название по этнической принадлежности жителей села: мещеряки - часть поволжских татар-мишарей. Основано село в 1891 г. В обл. есть хутора с такими же названиями.

Арапова, гора, недалеко от с. Сакмара, Сакм. р-н. Название, по мнению старожилов села, сохраняет память об Арапове, одном из первых атаманов Яицкого казачьего войска, построившем в 1 725 г. крепость Сакмарский городок. Интересно, что из пяти пушек, привезенных им из Петербурга, одна сохранилась до сих пор и находится в краеведческом музее г. Оренбурга.

Ащибутак. р.. пр. р. Орь (басе. р. Урал). В переводе с казах, ащы - "горький", бутак -"приток": обычное название для руч. и рч. с солоноватой водой, горькой на вкус. В обл. есть и другие подобные названия: Ащи, Ащисай. По именам руч. и рч. населенные пункты: Ащебутак (в С.-Ил. и Домб. р-нах). Ащесай (в С.-Ил. и Акбул. р-нах), где сай в переводе с казах. - "балка, сухое русло реки, овраг".

Чертова, гора и городище, около с. Октябрьское, Октябр. р-н. Палеонтологический памятник. Гора сложена из известняка, в котором встречается много окаменелостей, в том числе белемнитов, часто называемых "чертовыми пальцами". Отсюда и пошло название горы. Что касается Чертова городища, находящегося в четырех километрах западнее пос. Красный Яр в Илек, р-не, то это остатки медного рудника, в отвалах которого попадаются окаменелости.

Красный Яр. с. Илек. р-н. Название объясняется местоположением на крутом, обрывистом берегу красного цвета.

Острый шихан, холм, Оренб. р-н. Расположен недалеко от села Черноречье. Название холма объясняется его формой, тогда как слово шихан - это местное название курганов с захоронениями.

Крым. пос. Куванд. р-н. Первоначальное название Кырымбаш, которое можно перевести с башкир, как "устье Кырыма". местной рч., т. е. название по рч. Но уже в "Списках населенных мест" за 1 892 г. вместо Кырым - Крым, а х. назван Крымским, без всякого на то основания. Название рч. переводят и с казах, керим - "удивительный, красивый" и татар, курум - "ров. вал".
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Губерля. р., прав. пр. р. Урал. Топоним переводят с татар, и башкир., но несколько по-разному: в гагар, губерла бака - это "жабья", а в башкир. - "черепаха". Иногда переводят название с другого татар, слова - губердяу - "бурлить, клокотать". И то,'и другое объяснение вполне подходят, т. к. в разных местах рч. разная: то она медленная, плавная, в ней могут быть и жабы, и черепахи, то бурлящая, как настоящая горная р.

Зимниха. дер.. Бузул. р-н. Название от слова зимница "изба для зимнего жительства, для приюта, пристанища в степях и лесах путников, промышленников" и пр. Имеются также близкие слова в др. значениях, а именно: зимник - "зимняя дорога; более короткий и более удобный путь, прилагаемый по водам или болотам; зимнее жилье инородцев, зимовище, зимовье": зимняк - "зимний, санный путь вообще" (В. И. Даль).
 Таким образом, мы видим, что изучение топонимии - пробуждает интерес к прошлому и настоящему своей родины, к родным местам, родному языку и его истории.
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Заключение.
Наше Оренбуржье многолико. Возникло оно как крепость, охранявшая юго-восточные границы Российской империи. Но вскоре  стало крупнейшим торговым посредником между Россией и Средней Азией.

Оренбуржье было местом притягательным для многих ученых, путешественников, деятелей культуры и искусства. Бывали здесь А.С.Пушкин, Л.Н.Толстой, В.И.Даль, А.Гумбольдт, В.М.Васнецов, В.Е.Маковский. И во многих произведениях искусства, в научных трудах есть оренбургские страницы.

Сложная и во многом необычная история Оренбуржья запечатлела богатый и славный опыт народа, воплотила связь веков, поколений, героику и трагедии далекого и не столь далекого прошлого.

Любой населенный пункт имеет свою историю, но вряд ли найдется много областей, у которых она столь своеобразна, как у Оренбуржья. Поэтому и любви наша родина заслуживает особой, своеобразной...
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Приложения

Приложение 1

Река Урал 
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Приложение 2 

Соль- Илецк




21

Приложение 3 

Верблюд гора 
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Приложение 4

 Губерлинские горы
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Отзыв на работу Кадысевой К.В. ,ученицы 9 класса «б»

Тема данной работы носит познавательный характер, рассматривая вопросы за пределами школьной программы. В последнее время   на вершинах российской власти звучат слова о воспитании патриотизма, любви к своей стране, особенно среди молодежи. Это долгий трудолюбивый путь,  по которому начинается любая дорога с первого шага. А этот первый шаг- это любовь к своей « малой родине», к области, к городу, в котором ты живешь. Воспитать эту любовь можно лишь тогда, когда ты знаешь о своей  малой Родине: её историю, происхождение названий её городов, посёлков, рек…

Это и объясняет значимость представленной работы. Вопросы  освящены достаточно подробно и интересно. При выполнении работы  использована серьезная литература. 

Учитель:Шипилова Алла Николаевна
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